NOTICIA SOBRE BOCCACCIO
I COMPARACIO
DE DANTE I DE PETRARCA



No escriurem ara la vida de Boccaccio, no pas perque no
mereixi una grandissima lloanca, siné perque no conec les
particularitats del seu naixement ni de la seva condicié i la
seva vida privada, qliestions sense la coneixenca de les quals
més val no escriure.

De totes maneres, em sén for¢a coneguts les seves
obres i els seus llibres, i em consta que fou un home d’una
extraordinaria intelligéncia, molt aplicat i treballador, i es-
crivi tantes coses de propia ma que és admirable. Aprengué
gramatica de gran, 1 per aquesta rad no va tenir mai un gran
domini de la llengua llatina. Pero, pel que escrivi en llen-
gua vulgar, es veu que era eloqiient de mena i que tenia en-
giny oratori. De les seves obres escrites en llati, la Genealo-
gia dels déus n’és la principal. Fou aclaparat per la pobresa
i mai no s’acontenta del seu estat; és més, sempre escrivia
planys i lamentacions sobre ell mateix. Fou de natural ten-
dre i desdenyds, la qual cosa va deslluir molt els seus fets,
perque ni tenia res que fos seu, ni suporta estar al servei
dels princeps i dels senyors.
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Deixant, doncs, de banda Boccaccio i deixant la seva
vida per a una altra ocasid, tornaré a Dante i a Petrarca,
dels quals diré el segiient: si s’ha de fer una comparacié en-
tre aquests dos homes magnifics, les vides dels quals hem
narrat, afirmo que ambdés foren de moltissima valua 1 fa-
mosissims i1 dignes de gran reconeixement i lloanca. Tot i
que els vull comparar 'un amb P’altre amb un examen de-
tallat de virtuts i de merits, 1 veure en quin dels dos hi ha
una excel-léncia major, dic que la polémica no sera pas pe-
tita, perque son quasi iguals en llurs camins a la famaiala
gloria. I, parlant de tots dos, podem dir que Dante fou més
apreciat que Petrarca en la vida activa i publica, ja que es va
prodigar lloablement en les armes per la patria i en el go-
vern de la Republica. No es pot dir el mateix de Petrarca,
perque ni estigué en una ciutat lliure que hagués de gover-
nar publicament, ni prengué mai les armes per la patria, la
qual cosa sabem que és un gran merit de virtut. A més d’ai-
x0, Dante, abatut per I’exili i la pobresa, no abandona mai
els seus preclars estudis, siné que entre tantes dificultats es-
crivi la seva bella obra. Petrarca, en canvi, compongué les
seves obres enmig d’una vida tranquil-la, plaent, honorada
i amb grandissima bonanca. Es obvi que val més desitjar la
bonanga, pero, tanmateix, és de major virtut en I’adversitat
de la fortuna poder conservar la concentraci6 per als estu-
dis, sobretot quan es passa d’un estat de benestar a un de
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miseria. Pel que fa als coneixements de filosofia i de mate-
matiques, Dante fou més docte i més perfecte, ja que hi de-
dica esfor¢os durant molt de temps, de manera que Petrar-
ca, en aquest sentit, no és igual que Dante. Per tots aquests
motius sembla que Dante hagi de ser més honorat.

Ara bé, si girem full i adduim els motius de Petrarca, es
pot respondre al primer argument, el de la vida activa i pu-
blica, que Petrarca fou més savi i més prudent a ’hora de
triar la vida retirada i ociosa abans que turmentar-se per la
Republica i per les baralles i les avideses civils, les quals so-
vint donen fruits tan dolents com els que va collir Dante, és
a dir, ser expulsat i arruinat per la maldat dels homes i per
la ingratitud dels pobles. Efectivament, Giano della Bella,
vei seu, del qual el poble de Florencia havia rebut tants be-
neficis, al final fou desterrat i morf a Iexili: exemple sufi-
cient havia de ser per a Dante per no dedicar-se al govern
de la Republica.” També es pot respondre, en aquesta ma-
teixa qiestié de la vida activa, que Petrarca fou més cons-
tant a retenir I’amistat dels princeps, perqué no ana can-
viant i traslladant-se com ho féu Dante. Certament, el fet
de viure amb el reconeixement i amb una vida honorada
per tots els senyors i els pobles no fou siné gracies a una
grandissima virtut, saviesa i constancia.

Sobre el punt on es diu que en I’adversitat de la fortuna
Dante conserva la seva concentraci6 per als estudis, es pot
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respondre que en una vida felic, en la prosperitati en la bo-
nanga no és menor virtut conservar la ment per als estudis
que mantenir-la en ’adversitat, ja que les coses prosperes
corrompen més la voluntat dels homes que les adverses.
«La gola, la son i les ocioses plomes»* son enemics capitals
dels estudis.

Si en filosofia, en astrologia i en les altres disciplines
matematiques Dante fou més docte —cosa que confesso
1 reconec—, es pot dir que en moltes altres coses Petrarca
fou més docte que Dante, ja que en la sapiéncia de les lle-
tres i en la coneixenga de la llengua llatina Dante fou molt
inferior a Petrarca. La llengua llatina es divideix en dues
parts, és a dir, prosa i vers; tant en ['una com en ’altra
és superior Petrarca, ja que en prosa és de bon tros més
excellent, i el seu vers també és més sublim i més ornat que
no el vers de Dante: de manera que, pel que fa a la llengua
llatina, Dante, de segur, no es pot comparar amb Petrarca.
En llengua vulgar, en canvi, en la composicié de cancgons
Petrarca és igual que Dante; quant als sonets, pero, ’avan-
tatja. Confesso, nogensmenys, que Dante, amb la seva obra
principal, avantatja qualsevol altra obra de Petrarca.

I per aixo, en conclusid, cadascun d’ells excelleix en una
cosa i és superat en una altra. El fet que Petrarca fos guar-
donat amb la corona poetica, i Dante no, no té gens d’im-
portancia en aquesta comparacio, ja que té molt més valor
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el fet de mereixer la corona que el fet d’haver-la rebuda, so-
bretot perque la virtut és certa, i la corona, de vegades per
un judici frivol, es pot donar tant a qui no la mereix com a

qui la mereix.
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